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292 Recensioner

o.s. v. Ett uttalande av denna art fick ett vackert erkénnande av den store Jakob
Grimm, och det sporrade honom att g vidare. 1850 utkom férsta delen av Svenska
sprakets lagar, men redan dessférinnan hade ryktet om det stora arbetet forvérvat
Rydqvist anseende av en vérdad auktoritet, och med anseendet kommo utmérkel-
ser. 1848 blev han medlem av vitterhetsakademien, aret dirpd av svenska aka-
demien.

Dir motte han pd mera likstdlld fot den forne stridskamraten Beskow, aka-
demiens sekreterare, nu beredd till nytt samarbete. Louis de Geer intygar, att
»glansen av Beskows namn och den vetenskapliga tyngden av Rydqvists» gjorde
att samfundet »néstan uteslutande» styrdes av dem. Rydqvists egensinne lir
icke alltid ha varit behagligt for medlemmarna.

D4 man lyckonskar dr Santesson till denna lirda och kloka bok med dess val
avvigda, garna fyndigt podngterade omdomen, vill man dartill knyta férhopp-
ning om en fortsdttning. Malmstréms och Hagbergs insatser ha uppméarksammats
uti tillbérligt sammanhang, men bl. a. Freys tioariga serie har blott sporadiskt
némnts med ett aktningsfullt erkdnnande pa avstdnd. Har ar férvisso en mddo-
sam men utan tvivel tacksam uppgift for en kritik over kritiker.

Otto Sylwan.

LENNART BREITHOLTZ: Vdra forsta fransk-klassiska dramer. Celsius’
Ingeborg och Dalins Brynilda. Ak.avh. Uppsala 1944. AB Lundequistska
Bokhandeln i distribution. Pris 7 kronor.

Dr Breitholtz’ avhandling om vara forsta fransk-klassiska dramer ar klart upp-
stalld, ledigt och precist skriven och av mattligt omfang, allt tilltalande egenska-
per. Lésaren saknar dock en sammanfattning av undersékningens huvudresultat.
En dylik resumé kunde ha innehallit fljande teser: 1. Celsius’ drama Ingeborg
ar vart forsta originaldrama i fransk-klassisk stil. 2. Detta drama &r konsekvent
byggt efter erkénda franska monster och introducerar pé ett fortjanstfullt satt den
racineska trageditypen i var inhemska dramatik. 3. Dalins drama Brynilda &ar
ett hastverk, dar bl. a. &ven Celsius’ pjés imiteras; det 4r ur den franska smakens
synpunkt Celsius’ pjés underlagset. Att det vésentliga av Brynildas innehall och
intrig skulle vara hamtat fran Racines Andromaque, sdsom bl. a. Lamm héavdat,
ar felaktigt. 4. Litteraturhistorikernas snéva beddmning av dessa bada dramer
ar delvis anakronistisk, eftersom den baseras pa en felaktig uppfattning av vad
som vid pjésernas tillkomsttid var tilldtet och icke tilldtet. 5. Att Brynilda infér
eftervarlden med oratt kommit att férdunkla Ingeborgs rykte har sin orsak i den
dalinska pjésens sentimentalitet och rikedom pé sentenser och bombasmer, som
tilltalat publiken.

Man k#anner sig i huvudsak 6vertygad om riktigheten av dessa teser, vilka ju
innebédra en vésentlig omvérdering av de bada behandlade dramerna.

I fraga om dateringen av Ingeborg ansluter sig forfattaren till den traditionella
asikten att dramat tillkommit 1737. Denna uppfattning har bestritts av Lamm,
men Dr Breitholtz’ omprovning av alla argument och hans nya synpunkter fore-
falla att leda till definitivt resultat, &ven om bevisen, sdsom forf. sjalv papekar,
icke aro helt bindande. Betraffande dateringen av Brynilda har forf., sdsom Dr
G. Sahlberg vid disputationen papekade, forbisett nigra anteckningar i Reuter-
holms av Schiick utgivna dagbok, vilka otvetydigt ge vid handen, att Brynilda
skrevs under september och oktober 1738. Avhandlingens bevisféring berors
dock icke av detta forbiseende.

Analysen av de bada dramerna utformar sig till en komparativ stilistisk och
genrehistorisk undersokning av storsta intresse, i vilken man far veta mycket om
det fransk-klassiska dramats form. Enligt anmélarens uppfattning utgor ocksé
den stilistiska avdelningen avhandlingens vérdefullaste parti. Med kunnighet,
kritisk skérpa och fin lyhordhet gir forfattaren till sitt vdarv och visar, hur tva
stilideal, det gamla barocka och det fransk-klassiska, i dessa dramer kdmpa mot
varandra och samtidigt hur flytande grinsen &r mellan dessa stilriktningar, det
sista ett papekande av allra storsta betydelse. I sjalva verket tyder de stilistiska
undersokningarnas resultat pa att det ar riktigt, som vissa forskare hiavda, att
den franska klassicismen till sitt vdsen ar akta barock. I polemik med tidigare
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forskare visar forfattaren overtygande, att den stringa bedémningen av for 1600-
talet utmérkande stilistiska foreteelser &nnu pa 1730-talet icke tillampades ens
av Dalin. - Over huvud taget utgér denna avhandling ett intressant bidrag till
utforskandet av det f6ga uppmaérksammade omrade av var litteraturs utveckling,
som den fransk-klassiska smakens historia i vart land utgdr. Denna stilriktnings
utbredning och karaktér liksom dess betydelse for vart sprak och var litteratur
vet man &nnu alltfor litet om. Flera specialundersdkningar pa detta omrade
aro av ndden. Att mdjligheter till sddana finnas betriaffande kretsen kring fru
Nordenflycht har redan forut framhévts av Tidestrém (i hans rec. av Sahlbergs
avhandling om Gyllenborg i Samlaren 1943). Ett stilideal passar inte alla diktare.
Av den fine lyrikern och saftige kasoren-berdttaren Dalin blev det en stelbent
korsning av skolméstare och hovfunktionar, och det lyriska geniet Hedvig Char-
lotta Nordenflycht blev en torr och trakig predikant nir hon fsljde de franska
féredomena. Den franska smaken passade knappast dessa tva diktare. Néar Dr
Breitholtz s6ker férklara Dalins konstnérliga misslyckande i Brynhilda kunde
den synpunkten ocksé ha varit med. Betraffande Celsius kunde man siga, att
hans misslyckande med Ingeborg berodde ps att han skrev en tragedi, som verk-
ligen var i Racines anda. Just darfor fick han ej réna uppskattning. Han stod
ensam, pd en gang fore och efter sin tid. I s& matto ar det riktigt, att Dalin
ar »modernare», sdsom det heter i avhandlingen. Det ar tydligt, att Celsius till
skillnad fran Dalin icke har kontakt med den samtida franska litteraturen. Han
forkroppsligar ett det svenska 1700-talets dilemma: diktaren av icke klassisk typ
stelnar under tvanget, medan den som har saddan liggning blir oférstadd. Den
i stram drakt skrudade lidelsen passar némligen inte i svenskt 1700-tal, i en
borgerlig och upplysningsoptimistisk miljo. :

Déarmed &r man inne pa det biografiska och psykologiska planet, ett omrade,
som Dr Breitholtz inte funnit anledning att nérmare gé in pa. Nir en omvir-
dering av en forfattares verk foretagits, sdsom skett med Brynilda hir, vore det
vél dock naturligt att undersdka, om resultaten passa in i den bild vi ha av for-
fattaren. I sjdlva verket visar denna avhandling, om man sammanfér resultaten
betraffande Dalin, att var uppfattning av hans utvecklingsging dr bade osiker och
bristfallig. Ett siddant konstaterande hade kunnat géras pé ett par sidor.

Olof Celsius d. y. var ingen stor nydanare som Dalin, men han har dock skrivit
ett drama, vilket, sdsom Dr Breitholtz’ visar, 4r mérkligt for sin tid och vilket av-
slojar en intressant forfattarpersonlighet. Den biografi, som meddelas i avhand-
lingen ar ytterst knapp. Forklaringen hartill torde vara den, att avhandlingen &r
utbruten ur ett storre genrehistoriskt arbete, dar biografiska och psykologiska
synpunkter med ratta icke hort hemma. Men sddant som arbetet foreligger kdnns
avsaknaden av en mera djupgéende Celsius-biografi som en brist, sirskilt som det
knappast ar troligt, att nagon annan forskare finner anledning att ta upp ett sddant
amne. Méahénda kunde en biografiskt lagd undersékning ha kastat ljus 6ver de
dunkla orsakerna till att Ingeborg s& hastigt sjonk i glomska, kanske kunde den
ha forklarat, varfor Celsius’ icke erkénner detta drama, som han dock maéste ha
insett vara nagot icke obetydligt. Det forefaller, som om Ingeborg pa ett helt
annat sidtt 8n Brynilda vore ett personligt diktverk, nagot som Dr Breitholtz nog
ocksd haft pé kann, fast han icke direkt utsagt det. En biografisk bakgrund vore
vid anldggandet av en dylik synpunkt oundgéanglig. Den stilutveckling, som otvi-
velaktigt kan foljas i Celsius’ tillfallighetsdiktning, hade vid ett utforligare biogra-
fiskt studium ocksa fatt framtrada tydligare liksom den intressanta krets i Uppsala,
Celsiernas och TIhres, fran vilken Olof Celsius d.y. utgick.

Med denna anmérkning har jag dock icke velat beteckna den biografiska littera-
turforskningen som den enda saliggdrande. Tvéartom halsar man Dr Breitholtz’
avhandling som ett sjalvstandigt, hogst beromvéart forsok att gd vagar, som i vart
land mera sillan betradas. Att utbrytningen ur ett stérre sammanhang givit av-
handlingen en monografisk karaktéir, som framhéver genrehistoriens begrénsning,
a4r en annan sak.

Dr Breitholtz’ avhandling ger faktiska resultat, har metodiskt intresse och &ar
ovanligt lattlast. Den ar till slut ocks& fullt tillférlitlig betraffande uppgifter och
hénvisningar.
’ Erik Hérnstrom.



